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BYLTINGASINNAD SKALD I
PJODFREDAHAM

1 Inngangur

GIiSLI BRYNJOLFSSON yngri, skdld og haskélakennari, var feddur 1827, sonur
presthjéonanna 4 Hélmum { Reydarfirdi, dr. Gisla Brynjélfssonar og Gudrinar
Stefansdéttur frd Modruvollum { Horgardal, médurfadir Stefan Pérarinsson
amtmadur 4 Modruvollum. Dr. Gisli 1ést med sviplegum hetti, tveim manud-
um fyrr en Gisli yngri var { heiminn borinn, eftir pvi sem segir { formala fyrir
Ljéomeelum Gisla Brynjiilfssonar Kaupmannahofn 1891 (sbr. Gisli Brynjulfs-
son 1952:5-6). Gisli eldri drukknadi { ReySarfirdi. P4 vard Hjorleifi sterka ad
ordi, a0 sagan segir:

Silfurkerin sokkva { sjo,
en sodbollarnir fljéta.

Pad voru eftirmeli dr. Gisla { heimahéradi (Sigfis Sigfusson 1933:179 og
J6n Arnason 1954:152). Af syninum Gisla er pad ad segja ad hann for sta® Gr
stad med modur sinni fyrstu drin, sem veri allmikill rekstur ad segja fra og
parflaust ad hafa uppi hér. [ Bessastadaskéla var Gisli yngri vid sk6landm
1841-1845, og ad pvi loknu var stefnan tekin til Danmerkur til framhalds-
nams { Hafnarhdskéla. [ Danmérku flengtist Gisli og hafdi biisetu @vilangt
med moédur sinni Gudrinu Stefdnsdéttur sem for utan haustié 1847. Gudriin
nadi haum aldri, 1ést { Kaupmannahafn 1890 (Gisli Brynjélfsson 1952:7). A
[slandi var Gisli kunnur af kvadum sinum. Hann var skéldid { Kaupmanna-
hofn sem kvad Farald og Jakobsgrat (Grat Jakobs yfir Rakel) sem alpyda
manna kunni meira eda minna utanbdkar og leerdi mann fram af manni. En
Gisli hafti fleira 4 prjéonum. Hann var bardagamadurinn sem skrifadi
hvassyrtar greinar til varnar frelsishreyfingum almiigans { Evrépu, og sendi
londum sinum heima i Nordurfara, timariti sem hann gaf it med J6ni
Thoroddsen 1848-1849.! Ekki var Gisli vid eina fj6lina felldur og letur ad

! Um stjérnmélaskodanir Gisla Brynj6lfssonar, sjd Pérunni Valdimarsdéttur (1982:87).
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likum, ad slikur fodurlandsvinur, almigasinni, sagnadyrkandi og stridsmadur
sem Gisli var, festi hugann vid munnmelasogur islenskrar alpydu 4 pj6o-
sagnaold sem nu var upprunnin, og hygdi pa einkanlega ad 6llu pvi sem laut
ad fornum timum eda bar nokkurn keim af hetjuanda fornsagnanna. Til g60s
vinar, Konrads Gislasonar orti Gisli Brynj6lfsson 1846, og var p4 tekinn ad
lesa 16g, sér sjalfum til litillar gledi (Gisli Brynjilfsson 1891:236-237):

Leidr er eg 4 16gum,

leidr 4 molluddgum,

leidr 4 lifsins snogum,

leidr 4 flestum brogum,

leidr 4 lySum rogum,

og lerdéms sundrhlutan,

leidr 4 6llu utan

Islendingaségum.

Pu hefr sjélfr sagt, ad er

sorg og ami grandi pér,

pi 1 s6gum fornum fyndir
fagrteerar svalalindir!

Pad er satt, eg sé€ ni betr,

enn segir petta boguletr,

ad sd er munr 4 sgum fornum

og sogum er getr pessi 6ld,

sem hjd hnetti himinbornum

hangi tjorublys um kvold;

0g SVO er 4 eptir sbgum nyjum
sogur ad lesa um forna 6ld,

sem er Ut ur svalubyjum

um svalandi og fogr kvold

it 4 frjdlsa ad ganga grund

— eg get ei verid ad nefna lund —
e0r eptir daudada

daprs vetrar geding 4

{ hressandi vorble um heidar ad rida,
og hugann ad losa vid angr og kvida.

Afstada Gisla til alpySlegra munnmalasagna og hugmyndir um skyldleika
peirra vid [slendingasogur kemur dével til skila { ritgerd sem hann laetur
prenta sem inngang ad danskri py8ingu 4 fslenskri pj68sogu um Hellismenn
sem birtist 1852 i Berlingi, lesendum danskra blada til lerdéms og nokkurs
proska ad @tla verdur, eda ad minnsta kosti til skemmtunar og thugunar. Ekki
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segir af vidtokum danskrar alpydu fyrri aldar, en inngangur Gisla fer hér &
eftir lesendum Griplu til gagns og gledi 4 lidandi stundu, og 1zt ég pydingu
Hellismannasogu fljéta med, svo ad allt verdi sem nast frumitgafu 1852,
enda er Berling gamla 6vida ad f4, og hrekkur tilvisun skammt. Skodanir
Gisla 4 uppruna og edli islenskra fornsagna eru triilega 1 nokkud gédu sam-
remi vid stadfast dlit ymissa samtimamanna hans, og metti pykja frédlegt ad
kynnast peim hugmyndum, pétt aldrei verdi pvi treyst ad Gisli endurémi ein-
ungis skodanir fjoldans og ekki einu sinni vist ad hann pradi stigu hinna
lerdu krokalaust. Hitt skiptir méli sem 6umdeilanlegt er ad vidhorf skaldsins,
sagnaunnandans og haskdlakennarans Gisla Brynjolfssonar kemur fram { inn-
ganginum sem hér fer 4 eftir med Hellismannasogu, eins og hiin var reidd
fram fyrir danska lesendur, leerda og leika, i Berlingske politiske og Avertisse-
ments-Tidende, 11. og 12. dgtist 1852 sem var 4 pessa leid:

2 Hellismannasaga

Fortaellingen
om
Hulemandene
(Hellismannasaga.)

Et islandsk Folkesagn.
Ved M. G.

Det var fgrst efter at Brgdrene Grimm havde udgivet deres bergmte Samling
af Eventyr, at Folk i Almindelighed begyndte at anerkjende den uudtgm-
melige Skat af Oldtidsoverlevering, der laa begravet i deres egne Folkesagn.
Det Exempel, som Grimm havde givet, blev hurtig fulgt i mange Lande, og
de forskjellige Samlinger, man allerede besidder, have unegtelig bidraget
overordentlig meget til en rigtigere Opfatning af Folkenes indbyrdes Slegt-
skab og deres Oldtidstro. Som bekjendt har Island, fremfor de fleste andre
Lande, havt det Held, at ikke alene dets egne, men endog hele Nordens
&ldste og oprindeligste Sagn der bleve optegnede medens det episke Liv og
den oprindelige Simpelhed i Seder og Skikke endnu vedligeholdt sig i sin
fulde Kraft — thi de saakaldte Sagaer ere i Virkeligheden intet Andet end en
umiddelbar, rigtignok ofte med Mesterhaand ordnet Nedskrivning af den
samme levende Tradition, der endnu ligger til Grund for Folkesagnene. Men
saa heldig denne Omstendighed end var for Nordens og hele den germaniske
Oldtidshistorie, saa har den dog havt de Fglger for Island, at af den Mangde
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Sagn, der endnu haves, kun meget faa kunne fgres tilbage til de ®ldste Tider.
Island har, naar man undtager nogle enkelte Digte, der endnu specielt
betegnes som ,,fornkvaedi® (Oldtidsdigte), som f. Ex. ,.k6tludraumur® o. s v.
— og selv disse hgist ulige i Formen —, Intet at opvise, der kan sattes i
klasse med de danske Kempeviser eller lignende Middelalderskvad i flere
europ@iske Lande. Efterat de gamle Digte og Sagn saa tidligt vare ned-
skrevne havde man i Eddadigtene og Sagaerne, der fuldkommen vare til-
gengelige endogsaa for Menigmand, en saa fyldestgjgrende Samling af alt
det, der ellers hos Folket pleier at forplantes ad Sagnets Vei, at Betingelsen
for dettes Vedbliven for en stor Deel maatte ophgre. I Island var man derfor,
da den gamle Sagnkreds maatte betragtes som afsluttet, hvad Dannelsen af
historiske Sagn angaaer henvist til en senere Tid, og denne var, paa Grund af
Forhold, vi her ikke ville bergre, langtfra ikke saa skikket til disses Udvikling
som Oldtiden. Men jo faerre derfor de Sagn ere, der uden i tidligere Tider at
vare blevne nedskrevne, umiddelbart kunne udledes fra Oldtiden, som en hos
Folket levende, aldrig nedskreven Tradition desto interessantere bliver det
tillige at see dem bevarede og almindelig bekjendte. Vi udvelge derfor
forelpbig af den i Reykjavik i Aar udkomne Samling af islandske Eventyr af
M. Grimsson og Jon Arneson eet af dem, der forekomme os at vere de mest
oldtidsagtige og ville tillige, idet vi meddele samme, ledsage det med nogle
indledende Bemerkninger om de historiske Begivenheder i Oldtiden, der
maae antages at ligge til Grund for det. — — —

@verst i Borgarfjorden i det sydvestlige Island, omtrent halvanden
Dagsreise fra Reykjavik ligger i en gammel Lavastrekning den bekjendte
Surtshellir, en lang og bred underjordisk Hule, der endnu aldrig har vearet
undersggt i sin hele Udstrakning.?> Den har sit navn, enten af det Mgrke, der
stedse hersker i den,? eller af en fabelagtig Jette, Surt, som der troes eller
troedes at have sit Tilhold, og som allerede i Oldtiden var Gjenstand for
overtroiske Sagn. Det fortelles saaledes om en af de ypperste Landnams-
mends, Hgfda Thords Sgn, Thorvald holbarke, at han et Efteraar reiste til
Sg¢nderlandet til Bonden Smidkel, hvis Gaard laa i Nerheden af Hulen, og,
efter at have opholdt sig der en Tid selv drog op til Surts Hule, for at bringe
Jetten, som der herskede, et Aresdigt, han havde forfattet om ham, samt at

2 Nedanmdls er svohljédandi athugasemd: Den ngiagtiste Underretning om den findes
forresten i E. Olaffsens og B. Povelsens Reise igjennem Jsland [p.e. Eggert Olaffsen og Biarne
Povelsen (1772:239-253)].

3 p6rhallur Vilmundarson (1983:124—125) heldur pvi fram ad hellirinn hafi heitid Surtr ad
fornu, og muni nafnid dregid af pvi ad hellirinn sé niddimmur hid innra.
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han strax efter at veere vendt tilbage, fik en Datter af Smidkel tileegte. Heraf,
saavelsom af den Omst@ndighed, at Landnama et andet Sted beretter, at det
netop var denne Smidkels to Sgnner, Thorarinn og Audur, der var Hoved-
mandene for de senere saa bekiendte Hulemand, skulde man nasten slutte,
at Jeetten Surt netop i Smidkels Familie har varet betragtet som et beskyt-
tende Vasen eller en Familieguddom, man maatte haedre paa alle Maader, og
i hvis fgregivne Bolig Sgnnerne kunde sgge et sikkert Tilflugtssted. Men
hvorledes dette end foreholder sig saa er det dog sikkert, at Hulen allerede
meget tidligt benyttedes som Smuthul af Fredslgse, hvoraf der fornemmelig
i det fgrste Aarhundrede efter Landets Bebyggelse synes at vare opstaaet
forskielllige Bander, for det meste i Borgarfjorden og de tilgrendsende Her-
reder. Den stgrste og bergmteste af disse var udentvivl Holmverjernes Bande
der anfgrtes af den bekjendte Hord, om hvem der haves en fuldst@ndig Saga
(see Islendinga Sogur II), hvor der tillige berettes, at en af Banden, som
undkom da den blev adsplittet, flygtede til Surtshulen og fortsatte der sit
Rgverliv efter at have samlet om sig en ny hob Fredlgse. Det er udentvivl
disse, der i den paalidelige Landnama benavnes Hellismenn (Hulemand), og
om hvilke der siges, at de, 18 i Tallet, tilsidst bleve fordrevne eller drebte af
Herredets Beboere, under Anfgrsel af Herredshgfdingen Illuge den Sorte,
Gunnlgg Ormetunges Fader, i Forbindelse med en anden af Herredets
Hgvdinger, Torfe Valbrandsson, der tillige havde varet Hovedmanden for
Holmverjernes Tilintetgjgrelse,* samt endelig en vis Sturla Godi, boende paa
den gverste Gaard i Herredet, der ligger Surtshulen n@rmest, Kalmannstunga.
Tid og Sted stemme, som man seer, ganske overeens med det der berettes i
Hardarsaga, men for efterfglgende Folkesagn er dog fornemmelig Angivelsen
af den sidstnzvnte, Anfgrernes Opholdssted, af Vigtighed og Interesse, thi det
bliver derved indlysende, at vi i Sagnet, saaledes som det nu foreligger os kun
have den @ldre, vistnok aldrig nedskrevne Hellismannasaga henlagt i en
senere tid og fortalt paa dens Viis. Sztte vi nemlig istedenfor Sagnets Bonde-
sgn i Kalmannstunga den @ldre Sturla Godi eller dennes Sgn Bjarne, der
udentvivl har fulgt sin Fader og istedenfor de atten Skoledisciple de gamle
Hellismenn, osv., saa bliver det aldeles klart, at vi her i Virkeligheden have en

* Athugasemd nedanmdls: Denne Torfe maa have varet en stor Rgver, Fresser*, thi foruden
de to omtalte Bander, siges det ogsaa paa samme Sted, at han lod de 12 , Kroppsmand* drabe.
Disse omtales nu rigtignok ikke paa noget andet Sted; men Sammenhzangen viser, at ogsaa de
maae have varet en hob Fredlgse, der enten havde Tilhold paa eller oprindelig vare fra Gaarden
Kropp ogsaa i Borgarfjorden; ja maaske vare de endog den @ldste af de tre Bander, thi deres
Udryddelse nzvnes som Torfes fgrste Bedrift.
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gammel Saga, kun med den Forskjel at den fgrste er nedskreven i det 19de
Aarhundrede, skjgndt den meget godt kunde have varet det og da naturligviis
langt fuldstendigere i det 12te Aarh. De Ord der i Slutningen tillegges Hule-
meandene og Verset der tilskrives Erik skjgndt nyere i sin nuverende Form
ere dog giensynlig efter Indholdet gamle og uforandrede bevarede i Tradi-
tionen, og de mange Stedsnavne, der endnu findes i Island i disse Egne, og
som ligefrem hentyde paa disse Begivenheder, ere altfor tydelige Beviser, til
at man ligefrem kunde antage det Hele for opdigtet. Men vi ville lade Sagnet
selv tale.

Hellismannasaga

Sagnet forteller, at i fordums Dage forenede atten Skoledisciple fra Holum
sig om at blive Stratenrgvere. Nogle sige, at Aarsagen dertil var, at de havde
draebt en gammel Kone der paa Stedet. De sluttede sig sammen, lovede trolig
at fglge hverandre og opsloge deres Bo i Surtshulen ved Kalmannstunga. De
havde to Qvinder med sig, og man siger, at de fik Bgrn med dem, men at de
druknede dem alle i en S¢, som er inde i Hulen. De rgvede Folks Qvag der
paa Hederne og dreve det hjem til deres Bolig om Efteraaret i hundredeviis.
Sagnet fortzller at de dreve Faarenene hen til det store Hul, som er paa
Hulens Tag, tet indenfor Dgren, og stgdte dem derpaa ned igjennem Aab-
ningen for ikke at behgve at slagte dem, hvilket syntes dem altfor megen
Uleilighed. Dette foranledigede, at Bgndernes Hjgrder sjelden vare fuld-
tallige, naar de hentedes hjem fra Bjergene om Efteraaret, hvilket de syntes
saare ilde om, uden dog at forhindre det, thi Ingen vilde udsztte sig for den
Fare, at falde i Hulemandenes Hander. Man veed ikke at de have drabt
noget Menneske eller gjort Indbrud paa Gaardene, men de bare altid Vaaben
og vare mange sammen. De skjulte sig heller ikke og det var deres Sedvane
at besgge Kirken i Kalmannstunga. Der stode de midt paa Gulvet i en Rad,
med Ryggene vendte imod hinanden og deres Vaaben ved Siden, saa at Bgn-
derne ikke fandt det raadeligt at angribe dem, skjgndt de gjerne vilde.

Dog undgik Hulem@ndene ikke Herredsbeboernes Svig.

Det hedder, at Beboerne af Hvitarsida lagde Raad op om, hvorledes de
skulde fordrive disse Ransmand fra Nabolaget eller udrydde dem. Bondesgn-
nen i Kalmannstunga samtykkede da i at prgve paa at svige Hulem&ndene,
men betingede sig, at Bgnderne lode ham ene raade og ydede ham trofast
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Hjalp, naar han gnskede det. Dette blev ham lovet. Bondesgnnen opsggte nu
Hulem®ndene, bad om deres Beskyttelse og sagde, at han gnskede at forene
sig med dem. Hulem®ndene vare uvillige til at tage imod ham og sagde, at
der rimeligviis var Svig under. Han negtede det og svor dem dyre Troskabs-
eder. Hulemandene toge da imod ham, thi de syntes han saae kjek og aaben-
hjertig ud, og de fandt det umandigt at stgde den fra sig, som tyede til deres
Beskyttelse og som de kunde gjgre med, hvad de vilde.

Nu var da Bondesgnnen kommen i Samfund med Hulem@ndene og maatte
gjore Alt, hvad de gnskede. De passede dog bestandig ngje paa ham, og det
fgrste Aar gik hen, uden at han saae nogen Leilighed til at komme fra dem
eller til at beseire dem. Det fortlles, at han da begyndte at finde Opholdet
der uhyggeligt, dog lod han ikke Hulemandene marke Noget.

Da Efteraaret kom, og der var en Uge til den Tid da Bgnderne hente deres
Qvag fra Bjergene, gik Hulemandene efter Sedvane ud for at opsgge
Faarene. De gik Alle ud paa denne Fzrd® med Undtagelse af Een, som blev
tilbage i Hulen hos Konerne. Bondesgnnen toge de ogsaa med. De gik nu vidt
omkring paa Hederne og kom tilbage med en M&ngde Faar. Dem dreve de
ind i den saakaldte Vaabendal hvor de hvilede om natten, fgr de dreve
Qveget hjem i Hulen til Slagtning. De lagde sig Alle i en Rekke oppe paa
Skrenterne og stak deres Vaaben ned i Jorden ved Siden af sig. Dagen efter
stode de op, dreve Qvzaget sammen og fgrte det hjem til Hulen. Der styrtede
de det ned igjennem Hullet, og Altsammen gik meget hurtigt for sig. Bonde-
sgnnen maatte hjelpe med, enten det behagede ham eller ikke.

N‘uksloge Hulemandene sig til Ro og levede, som de syntes bedst hele
Vinteren. Bondesgnnen var nu led og kjed af hverken at kunne komme bort
eller beseire Hulemandene. Saaledes gik hele Vinteren og Sommeren ligetil
Hgsten. Da lod Bondesgnnen, som om han var syg og ikke kunde gaae med
dem for at opsgge Faarene, men tilbgd at blive hjemme og passe Qvinderne.
Men for at de kunde vare visse paa at han ikke flygtede, medens de vare borte,

3 Athugasemd nedanmdls: Saadanne lzngere Tog nord paa eller nord over Bjergene stemme
ogsaa godt overeens med det Liet, som ellers i de gamle Skrifter berettes om Hulemandene,
skjgndt det hos disse naturligviis var formelige Rgvertog. Der kan nemlig ikke vare nogen Tvivl
om, at det netop er Hulemandene fra Surtshulen, der menes, naar der baade i Vatnsdzla og i et
Udtog af denne i Landnama berettes, at Hovdingen Ingolf fra Vatnsdalen, der netop levede paa
denne Tid, engang dreepte 5 af 18 Hulemand, der, efter at have rgvet paa en Gaard i Hunevands-
syssel, havde trukket sig tilbage op paa Bjergene. Antallet er ganske det samme, og Ingolf om-
taler i Sagaen udtrykkelig Hulen, hvortil de kunde undslippe, paa en Maade, der udtrykkelig
viser, at han kun kan mene den bekjendte Surtshule. Overf. Anm.
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skare de Haserne over paa begge hans Fgdder og lode ham endnu svarge paa,
at han ikke vilde forraade dem. Derpaa droge de afsted, men Bondesgnnen
laa syg tilbage. Qvinderne pleiede ham og legede hans Saar.

Nu syntes Bondesgnnen, at det var bedst at prgve paa at beseire Hule-
mandene, naar de kom hjem fra deres Foretagende. Han krgb derfor en Nat
bort fra Hulen, og det traf sig saa heldigt, at han fandt en Hest tet derved paa
Flodbredden. Han tog den og red til Bygden. Derpaa lod han Bud udgaae til
alle Herredets Beboere og st@vnede alle vaabenfgre M@nd til sig. Han fik en
Mngde samlet, alle temmelig gvede i Vaaben. Bondesgnnen meddelte dem
nu sin Plan og opfordrede dem til ufortgvet at fglge ham. De rede afsted den
Aften, da han vidste at Hulemandene pleiede at komme i Vaabendalen. Han
havde nu langt flere Folk end disse. De rede hen til den anden Ende af Dalen;
der stege de af Hestene og nogle bleve tilbage for at passe paa dem, at Hule-
mendene ikke skulde faae fat paa dem og saaledes undkomme. Nu indrettede
Bondesgnnen det, efter som han syntes bedst. Han sagde, at de skulde gaae
lydlgst ind i Dalen og tage alle Vaabnene fra de sovende Hulemand. Derpaa
skulde en Mand som han udvalgte, gaae hen til den Hulemand, der laa inde i
Hulen og havde en Knokkelskjorte over sig, og hugge hovedet af ham. ,,Det
er meget vigtigt,” sagde han, ,,thi den Mand vil skade os, hvis han kommer
paa Benene. Han er den kjakkeste af Hulemandene, og de have megen Tillid
til ham. Han har lavet sig en Skjorte af Faareknokler, og intet Jern bider paa
den.“ Da han havde sagt dette, gik de ind i Dalen, hvor de saae Hulemandene
ligge og sove. Bgnderne snege sig lydlgst hen imod dem og toge alle deres
Vaaben bort. Derpaa huggede den, der var udnavnt dertil efter Manden i
Knokkelskjorten, men ramte ham ei, saa Hugget traf den Mand, der laa ved
Siden af, og tog hans Hoved bort. Hulem@ndene bleve forstyrrede i deres
Sg¢vn og reiste sig op. En af dem siger: ,,Tag Dig ivare, Knokkelskjorte, de
Fires Lige er falden.” Der blev nu en haard Kamp, men da Hulem@ndene
manglede deres Vaaben, kunde de ikke staae sig mod Overmagten. Den ene
faldt ovenpaa den anden. Dog fik Bgnderne dem ikke Alle drebte i Dalen, de
maatte forfglge dem langt og drebte dem da, hvor de naaede dem. Thorvald
blev drebt paa Thorvaldsbakken; Geirald blev drebt paa Geiraldstinde,
nordligt paa Arnarvandsheden, Atle ved Atlebak, Asgeir ved Asgeirsbrgnd.
En af Hulem@ndene hed Thormod, han flygtede nedad Herredet, henimod
Borgarfjorden, og baade Ridende og Gaaende forfulgte ham. Da han kom til
Stranden, styrtede han sig i Sgen og svgmmede ud til Thormodskjzr. Bgn-
derne fulgte efter ham. Men da han saae dem komme til Skjeret gik han op
paa Thormodstinde, kastede sig fra den ned i Sgen og kom ikke op igjen. En
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af Hulemandene hed Erik. Han bergmmes for sin Styrke og Tapperhed. Han
undkom ved at vende Mglle henimod Jgkulen, som siden har faaet Navn efter
ham og kaldes Eriksjgkul. Han Igb op paa en Tinde nordligt i Jgkulen, men
Herredsbeboerne vare ham da saa ner, at en af dem huggede til ham og af-
huggede hans ene Fod tzt ved Anklen. Men Erik undslap dog og kom op paa
Tinden. Da qvad han:

Mit Hjerte svumler hgit af Mod,
Og Frygt ei ved det hefter —
Jeg undkom paa den ene Fod,
kun faa vil gjgre det efter.

Bgnderne maatte da gaae deres Vei; thi Ingen vovede at 1gbe op paa Tinden;
Dgden havde ogsaa veret den vis der havde prgvet derpaa. Tinden kaldes nu
Erikstinde.

Da de vare ferdige med Hulem@ndene, droge Bgnderne hen til Hulen og
havde isinde at bemagtige sig Qvinderne og det, der muligen var af Kostbar-
heder. Men Qvinderne forsvarede sig godt og kastede baade Ild og kogende
Vand ned paa dem. Sagnet siger, at Herredsmandene her vare i den stgrste
Fare, og at det forekom dem verre at beseire Qvinderne end alle Huleman-
dene. Dog beseirede man dem, som man kunde vente af saa stor Mangde, thi
Ingen kan staae sig mod Overmagten. Der fortelles ikke om de drzbte dem
eller ei, dog er det rimeligt, at de gjorde det. Der siges heller ikke, at de have
fundet mange Kostbarheder i Hulen, men hvad der var, toge Herredsman-
dene med sig. De toge ogsaa alt det Qvaeg med, som de fandt, og som Hule-
mandene havde drevet sammen, og droge hjem dermed.

Nogle sige at Bondesgnnen med Tiden blev fuldkommen helbredet for
sine Saar, bosatte sig i Kalmannstunga efter sin Fader og dgde der i en hgi
Alderdom. Andre sige, at han sygnede hen kort efter Hulemandenes Drab, og
at Ingen kunde leege ham. Han skulde levet mange Aar med sit Saar og siden
raadnet levende eller visnet hen, fgrend han dgde.

Andre igjen foretelle anderledes. De sige, at Erik kom ned af Tinden, da
Herredsmandene vare dragne bort. Han gik ned til Sgen, sige de, og gik
ombord i et Skib, der tilhgrte nogle Kjgbmand. Han erhvervede sig hurtig
Mandskabets Venskab, blev en rig Mand og reiste som Kjgbmand imellem
Landet. Nogle Aar efter denne Tildragelse kom et Skib til Reykjavik. Det var
et stort og smukt Kjgbmandsskib og havde mange og gode Varer. Folk kjgbte
overordentlig meget paa det og fortalte rundt om i Landet, at dette Skib gav,
men solgte ikke. Mange fra Herrederne ilede da til Skibet. Bonden fra Kal-
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mannstunga drog ogsaa derhen, den samme, der sveg Hulemandene. Da han
var kommen ombord i Skibet, kom der en Mand op paa Dakket, som Ingen
syntes fgr at have set. Han var hgi af Vaxt, kraftig og mandig at see til. Han
var ifgrt en rgd kjortel og gik paa en Trefod. Denne Mand gik hen til
Bonden, greb ham med Henderne og sagde, at alle Folk nu skulde gaae deres
Vei, hvis de vilde beholde Liv og Lemmer. Der siges da, at Banderne bleve
bange, styrtede bort fra Skibet og gik i Land. De saae da, at Kjgpbmanden
lettede Anker, heisede Seil og lod staae ud paa Havet. Alle vare nu over-
beviste om, at det maatte have varet Erik, og at han havde i sinde at gjen-
gjelde Bondens Svig. Han skulde ogsaa have yttret det, da han stod paa
Tinden, at han skulde h&vne Hulemandene skrakkeligt, naar han kunde
komme til det. Man fik intet mere at vide, hverken om Kjgbmandsskibet eller
om Erik og Bonden, eller om hvilken Straf han led. Her slutter Fortellingen
om Hulemandene.

Saaledes fortelles Sagnet i den os foreliggende Eventyrsamling. Men vi
have hgrt Slutningen fortelle paa en anden, som det forekommer os, ikke
mindre oldtidsagtig Maade.

Erik mistede allerede sin Fod under Kampen i Vaabendalen og maatte
derfor gribe til det uszdvanlige Middel at see at undkomme ved at vende
Mglle, hvori han siges at have erhvervet sig en forbausende Fardighed. Det
lykkedes ham ogsaa ganske rigtig, skjgndt han forfulgtes baade tilhest og
tilfods, og efter at han var undsluppet op paa Bjergnippet oppe i Jgkulen, hvor
han qvad det anfgrte Vers, maatte Herredsbeboerne vende om med uforrettet
Sag. De var ogsaa overbeviste om, at han alligevel maatte omkomme af
Blodtab og Hunger, og det lod virkelig til, at det var gaaet saaledes, thi flere
Aar gik hen, uden at man hgrte det mindste til Erik. Bonden i Kalmannstunga
var dgd og Sgnnen havde modtaget sin Arv og boede nu paa Gaarden. Han
var en dygtig Mand og hgjst anseet i Herredet. Sagen med Hulemandene var
nasten forglemt og omtaltes kun sjelden, undtagen naar en eller anden af
Deltagerne fortalte om deres Tapperhed, for at kunne prale desto mere af sin
egen. For den slags Forfengelighed var den gode Bonde i Kalmannstunge
heller ikke fri; han roste sig af at have varet den egentlige Anfgrer, der ved
sin List og Udholdenhed havde beseiret Rgverne. Da han var en dygtig Smed
pleiede han ofte at arbeide i sin Smedie; en saadan haves paa hver enkelt
Bondegaard i Island. Saaledes sad han der da ogsaa en Aften om Efteraaret
og forferdigede en Lee, mens Folkene slog og syslede med Hget ude paa
Udmarken, langt fra Gaarden. Da kom der gaaende en, som det syntes ham,
aldrende Mand, der gik lige hen til den aabne Smediedgr og hilste paa Bon-







